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  التقرير المرحلي الأول للأمين العام بشأن بعثة الأمم المتحدة في ليبريا 
مقدمة  أولا -

ــــؤرخ ١٩ أيلـــول/ســـبتمبر  أنشــأ مجلــس الأمــن بموجــب قــراره ١٥٠٩ (٢٠٠٣) الم - ١
٢٠٠٣، بعثـة الأمـم المتحـدة في ليبريـا لمـدة ١٢ شـهرا وطلـب إليّ أن أنقـل الســـلطة مــن بعثــة 
الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا إلى بعثــة الأمــم المتحــدة في ليبريــــا في ١ تشـــرين 
ـــذ  الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣. كمـا طلـب الـس إليّ أن أقـدم إليـه تقريـرا كـل ٩٠ يومـا عـن تنفي
ولاية البعثة. وعلى غرار ما هو مبين في القرار ١٥٠٩ (٢٠٠٣)، تغطي ولاية البعثـة اـالات 
الواسـعة التاليـة: دعـــم تنفيــذ اتفــاق وقــف إطــلاق النــار الــذي وقعتــه الأطــراف الليبريــة في 
١٧ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣؛ وتوفـير الدعـم لإصـلاح القطـاع الأمـني؛ وتســـهيل عمليــة تقــديم 
المساعدة في االات الإنسانية ومجالات حقوق الإنسان؛ ودعم تنفيذ عملية السـلام. ويصـف 

هذا التقرير التقدم المحرز في نشر قوات البعثة وفي تنفيذ ولايتها. 
 

نشر قوات البعثة   ثانيا -
تسـلمت البعثـة مسـؤوليات حفـظ السـلام مـن بعثـة الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غــرب  - ٢
أفريقيـا في ١ تشـــرين الأول/أكتوبــر، علــى نحــو مــا ينــص عليــه قــرار مجلــس الأمــن ١٥٠٩ 
(٢٠٠٣). وأعيد تعيين جميع قوات بعثة الجماعة الاقتصادية التي يقارب عددهـا ٦٠٠ ٣ فـرد 
ـــا - بيســاو،  والـتي تتـألف مـن وحـدات مـن بنـن، وتوغـو، والسـنغال، وغامبيـا، وغانـا، وغيني
ومالي، ونيجيريا، في بعثة الأمم المتحـدة في ليبريـا باعتبارهـا قـوات لحفـظ السـلام تابعـة للأمـم 
المتحدة. وظلت القوات التي أعيد تعيينها حديثا في البعثة في مناطق الانتشار التي حددـا بعثـة 
الجماعـة الاقتصاديـة في مونروفيـا، كمـا انتشـرت في الطـرق الرئيسـية المؤديـة إلى المدينـة وعلــى 
طـول الطـرق الرابطـة بـين كاكاتـا وتوتوتـا وبـين مونروفيـا وبيوكـانن. وبعـد فـترة قصـيرة مـــن 
تسلم بعثة الأمم المتحدة في ليبريــا المسـؤولية مـن بعثـة الجماعـة الاقتصاديـة، سـحبت الولايـات 
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المتحدة الأمريكية القدرات العسكرية الكبـيرة الـتي كـانت قـد اتخـذت لهـا موقعـا قبالـة سـاحل 
ليبريا في آب/أغسطس لدعم قوات بعثة الجماعة الاقتصادية. 

ووفقـا لمفـهوم عمليـات البعثـة، ستنشـر قـوات البعثـة في شـــتى أرجــاء ليبريــا في أربعــة  - ٣
قطاعات (انظر الخريطة). وسيشمل كل قطاع وحدة بقوام لـواء مؤلـف مـن عنصريـن قتـاليين 
كـاملين للدعـم الهندسـي والطـبي. وســـيغطي القطــاع ١ أقضيــة مونروفيــا وكــذا مونتســيرادو 
ومارجيبي. وقد أنشئ فعلا مقر القطـاع ١. وسيشـمل القطـاع ٢ أقـاليم بومـي وغرانـد كيـب 
مـاونت ولوفـا. ويغطـي هـذا القطـاع المنـاطق الحساسـة الواقعـة علـى طـول حـدود ليبريـــا مــع 
سيراليون وغينيا. وسيتألف القطاع ٣ من إقليمي غراند باسا وبونغ، وكذا من الجزء الشـمالي 
من إقليم نيمبا، الواقع على الحدود مع كوت ديفوار. وسيغطي القطاع ٤ أقـاليم سـينو، وـر 
سـيس، وغرانـد جيديـه، وغرانـد كـرو، ومـيريلاند الـتي تشـمل منـاطق اضطرابـات علـى طــول 

الحدود مع كوت ديفوار. 
وفي أعقاب نقل كتيبة بنغلاديش من بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون إلى بعثـة الأمـم  - ٤
المتحدة في ليبريا في ١٠ تشرين الأول/أكتوبر، تمكنت البعثة من توسيع نطـاق نفوذهـا خـارج 
مونروفيا بإيفاد دوريات إلى إقليم نيمبا حيث يتواصل القتـال بـين الجماعـات المسـلحة، وكـذا 
إلى إقليمي بونغ ور سيس، وفتح الطريق الرابطة بين توتوتا وسانيكيلي. وبفضل نشـر كتيبـة 
بنغلاديش تمكنت البعثة من توفير أمـن فعلـي لتنصيـب الحكومـة الوطنيـة الانتقاليـة في ليبريـا في 

١٤ تشرين الأول/أكتوبر. 
وخلال شهر تشرين الثاني/نوفمبر، ركزت البعثـة علـى الأعمـال التحضيريـة للانتشـار  - ٥
في المناطق الداخلية. ولهـذه الغايـة زارت أفرقـة اسـتطلاعية المنـاطق المخصصـة لمقـار القطاعـات 
وتلقت البعثة وحدات تعزيزيـة مـن بنغلاديـش (وحـدة الهندسـة ومستشـفى مـن المسـتوى ٢)، 
وأيرلندا (قوات خاصة وقوات احتياطية للرد السريع)، والأردن (مستشـفى مـن المسـتوى ٣)، 
ونيبال (وحدة شرطة عسكرية)، وهولندا (بارجة دعم قتالي مجهزة بمستشفى من المسـتوى ٣) 
ـــين (وحــدة إدارة مقــر القــوات). وفي  وباكسـتان (وحـدة هندسـة الطـرق والمطـارات)، والفلب
كانون الأول/ديسمبر، ستبدأ البعثة في إنشاء مقار القطاعات الثلاثة الباقية بنشر وحـدات مـن 
ـــر القطــاع ٣ في غبانغــا)،  باكسـتان (في مقـر القطـاع ٢ في تومبـانبورغ)، وبنغلاديـش (في مق
وإثيوبيا (في مقر القطاع ٤ في زويدرو). وبالإضافة إلى ذلـك، مـن المقـرر أن تصـل إلى منطقـة 
البعثـة في ايـة كـــانون الأول/ديســمبر، كتــائب مشــاة مــن بنغلاديــش وإثيوبيــا، فضــلا عــن 

وحدات متخصصة من بنغلاديش والصين وباكستان. 
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وبلغ قوام قوات البعثة، في ١٢ كانون الأول/ديسمبر، ٩٠٠ ٥ فـرد عسـكري. ومـن  - ٦
المقرر أن تصل إلى منطقة البعثة في شهري كانون الثاني/يناير وشـباط/فـبراير ٢٠٠٤ وحـدات 
إضافية من أوكرانيا وباكسـتان وبنغلاديـش والسـويد وناميبيـا، فضـلا عـن مراقبـين عسـكريين 
مـن شـتى الـدول الأعضـــاء. ومــن المتوقــع تحقيــق النشــر الكــامل لقــوات البعثــة بحلــول ايــة 

شباط/فبراير ٢٠٠٤. 
ومجمل القول إن عملية توفـير القـوات للبعثـة لم تكـن مرضيـة تمامـا. فـالدول الأعضـاء  - ٧
لم تستجب بتوفير مـا تشـتد الحاجـة إليـه مـن وحـدات متخصصـة، ولا سـيما وحـدة طـائرات 
الهيليكوبـتر الهجوميـة ووحـدة الإشـارة. وطلبـت بعـض الـدول إدخـال تغيـيرات علـى الجـــدول 
الزمني لنشر قواا، في حين سحبت دول أخرى عروضا بتقديم قـوات بعـد أن أجـرت بعثـات 
اسـتطلاعية في ليبريـا. وبالإضافـة إلى ذلـك، لم تتمكـن دولـة عضـو أصـلا مـن الحصـــول علــى 
موافقة برلماا على نشر وحدات متخصصة كانت قد عرضـت توفيرهـا للبعثـة. وعـلاوة علـى 
ذلك، عرض عدد من الدول الأعضاء الأخرى تقديم قوات غـير مجـهزة بـالقدر الكـافي. وأدت 
كل هذه العوامل إلى حدوث تأخيرات في الجدول الزمني لنشر قوات البعثة مما سيكون لـه أثـر 
سلبي على تنفيذ برنامج نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج والإعـادة إلى الوطـن وعلـى 
جوانب رئيسية من عملية السلام إجمالا. كما أا عرقلت جهود البعثة الراميـة إلى نشـر قواـا 

خارج مونروفيا وتثبيت الوضع المتقلب السائد في المناطق الداخلية. 
ونظرا لقصر المدة التي حددها مجلس الأمـن في القـرار ١٥٠٩ (٢٠٠٣) للانتقـال مـن  - ٨
بعثة الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا إلى بعثة الأمم المتحـدة في ليبريـا، فإنـه تعـين وضـع 
ترتيبات مؤقتة لإنشاء مقر قوة البعثة. فأقيم في مونروفيـا مقـر قـوة مؤقـت، يتـألف أساسـا مـن 
أفراد عسكريين من لواء القوات الاحتياطية العاليـة الاسـتعداد إلى أن أصبـح مقـر القـوة الدائـم 
جاهزا في ١ تشرين الثاني/نوفمبر. ومر أفراد المقر الدائـم بتدريـب في مقـر بعثـة الأمـم المتحـدة 

في سيراليون في فريتاون من ١ إلى ٢٠ تشرين الأول/أكتوبر. 
 

تنفيذ اتفاق وقف إطلاق النار  ثالثا -
ظل وقف إطلاق النار قائمـا في مونروفيـا حـتى ٧ كـانون الأول/ديسـمبر، عندمـا قـام  - ٩
ـــت انطــلاق عمليــة نــزع الســلاح  جنـود حكوميـون سـابقون وميليشـيات بأعمـال شـغب وق
والتسـريح في موقـع تجميـع القـوات في مخيـم شـيفلين، خـارج المدينـة. وتقدمـت لـترع الســلاح 
أعداد غفيرة من المقاتلين فغمـروا المرافـق المخصصـة لذلـك. وكـان ثمـة أيضـا سـوء تفـاهم بـين 
المقـاتلين بشـأن الاسـتحقاقات الـتي سـيتلقوا. ونتيجـة لذلـك، حدثـــت اضطرابــات في موقــع 
تجميع القوات وفي المدينة في الفترة الممتدة من ٧ إلى ٩ كانون الأول/ديسمبر، وقعـت خلالهـا 
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حوادث لإطلاق النار والنهب تسبب فيها المقاتلون. وجـرح أحـد أفـراد قـوات حفـظ السـلام 
التابعة للأمم المتحدة وأفادت التقارير بوقوع عدد من الوفيات لم يتم التأكد منـها في صفـوف 

المدنيين خلال الاضطرابات. 
وفي فترة سابقة، حــدث انتـهاك خطـير لوقـف إطـلاق النـار في العاصمـة في ١ تشـرين  - ١٠
الأول/أكتوبـر - يـوم تسـليم بعثـة الجماعـة الاقتصاديـة للمسـؤولية إلى بعثـة الأمـــم المتحــدة في 
ليبريا. واندلعت حوادث إطـلاق النـار بـين الفصـائل المسـلحة الرئيسـية التابعـة لجبهـة الليـبريين 
المتحدين من أجـل المصالحـة والديمقراطيـة والقـوات الحكوميـة في ضواحـي المدينـة عندمـا كـان 
السيد سيكون كونيه، قـائد الجبهـة في طريقـه إلى مونروفيـا بغـرض الاجتمـاع بـالرئيس موزيـز 
بلاه. ويبدو أن القتال حدث بسبب تواجد عناصر مسلحة في قافلة السيد كونيه الـتي يـتراوح 
قوامها بين ٤٠ و٥٠ مركبة. ولم يكن ثمة تشاور ولا تنسيق مع البعثة بشأن ترتيبات الزيـارة. 

وسرعان ما سيطرت القوات المعاد تعيينها حديثا في البعثة على الوضع. 
وفي حـوادث ذات صلـة بذلـك الحـادث وقعـت بعـد فـترة قصـيرة مـن حـادث إطــلاق  - ١١
ـــي المســاعدة الإنســانية في مونروفيــا وفي  النـار، اسـتولت عنـاصر الجبهـة علـى مركبـات موظف
الطريق الرابطة بين مونروفيا وبومي. كما وقعت حـوادث اغتصـاب وـب قـامت ـا عنـاصر 
ـــا في الليلــة الــتي أعقبــت حــادث  مسـلحة لم يتـم التعـرف عليـها في منـاطق بضواحـي مونروفي
إطلاق النار. وشددت البعثة التدابير الأمنية في مونروفيا عـن طريـق تعزيـز الدوريـات وتفتيـش 
السـيارات، وظلـت الحالـة في المدينـة وضواحيـها هادئـة نسـبيا بعـد هـذه الحـــوادث. ورغــم أن 
اللجنة المشتركة للمراقبة قد أعلنت مونروفيا منطقة مجردة مـن السـلاح، فمـن المتوقـع أن يظـل 

الهدوء السائد ضعيفا إلى أن يتم نزع سلاح الجماعات المسلحة نزعا كاملا. 
وخارج مونروفيا والمناطق التي نشرت فيها قوات البعثة حتى الآن، تظل الحالة الأمنيـة  - ١٢
ـــدا  متقلبـة حيـث تشـهد قتـالا متقطعـا، لاسـيما في أقـاليم نيمبـا وغرانـد باسـا وبونـغ. وفيمـا ع
القتـال، تتمثـل الانتـهاكات الأخـرى لوقـف إطـلاق النـار الـتي تم تسـجيلها في هـذه المنــاطق في 
مضايقة السكان المدنيين وتدخل الجماعات المسـلحة في حريـة تنقـل أفـراد بعثـة الأمـم المتحـدة 

في ليبريا وبعثة الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، وموظفي المساعدة الإنسانية. 
ووردت أيضا تقارير عن نشوب قتال بين جبهة الليبريين المتحدين من أجـل المصالحـة  - ١٣
ـــــرين  والديمقراطيـــة والقـــوات الحكوميـــة الســـابقة في غبارنغـــا، في إقليـــم بونـــغ، في ١٣ تش
الأول/أكتوبر. وقد سافر الفريق دانييل أوبـاندي، قـائد قـوة بعثـة الأمـم المتحـدة في ليبريـا، إلى 
المنطقة وأقنع الطرفين بالعودة إلى مواقعهما السـابقة. كمـا وقعـت حـوادث قتـال منفصلـة بـين 
حركة الديمقراطية في ليبريا والقوات الحكوميـة السـابقة في منـاطق سـاغليبي وتابيتـا وغلـوي في 
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إقليـم نيمبـا في الفـترة مـن ٢ إلى ٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، ممـا أدى إلى تشـريد مـا يزيـــد علــى 
٠٠٠ ٣٠ مدني. ورغم أن بعثة الأمـم المتحـدة تمكنـت مـن إعـادة الهـدوء المشـوب بـالتوتر إلى 
تلك المناطق، فإا مـا فتئـت تتلقـى تقـارير عـن المضايقـات الـتي يتعـرض لهـا المدنيـون علـى يـد 

الجماعات المسلحة في تلك المناطق. 
وفي ١٣ تشرين الثاني/نوفمبر، أفيد عـن وقـوع اشـتباكات بـين حركـة الديمقراطيـة في  - ١٤
ليبريا والقوات الحكومية السابقة في مناطق إقليم باسا الكبرى، الواقعة بين مطــار روبيرتسـفيلد 
وبوشانان. ودلت التقارير على وقوع عمليات ـب في بينسـونفيل، في إقليـم مونتسـيرادو، في 
١٥ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر علــى يــد مقــاتلي جبهــة الليــبريين المتحديــن مــن أجــل المصالحــة 
والديمقراطية. وبعد بضعة أيام، أَرغمت بعثة الأمم المتحدة مقـاتلي الجبهـة علـى تفكيـك نقطـة 

تفتيش في أرلينغتون، حيث كانوا يقومون بمضايقة المدنيين. 
وفي مناسبات متعددة، قام قواد الجبهـة ومقاتلوهـا بعرقلـة تنقـل الأفـراد التـابعين لبعثـة  - ١٥
الأمـم المتحـدة والجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا وموظفـي المسـاعدة الإنسـانية. ففــي 
ـــع مســؤولو الجبهــة فريــق اســتطلاع نــاميبي مــن الوصــول إلى  ٢٦ تشـرين الأول/أكتوبـر، من
توبمانبورغ، واضطر الفريق إلى إجراء عمليـة الاسـتطلاع عـن طريـق الجـو. وفي حـادث آخـر، 
منع مقاتلو الجبهة بالمثل جزءا من فريق استطلاع باكستاني من دخول المدينة، فيما أعيق سـفر 
دوريتـين تـابعتين لبعثـة الأمـم المتحـدة إلى روبرتســـبورت، في إقليــم جبــل الــرأس الكبــير. وفي 
٣٠ تشـرين الأول/أكتوبـر، حـال مقـاتلو الجبهـة في غربارنغـا دون عبـور مجموعـة مـن المدنيــين 
ـــا، في إقليــم نيمبــا. وفي أوائــل  النـازحين كـانوا متوجـهين إلى مونروفيـا قـادمين إليـها مـن غانت
تشرين الثاني/نوفمبر، قام مقاتلو الجبهة كذلك بمنع وفد يضـم سـفيري غانـا ونيجيريـا والممثـل 
الخاص للأمين التنفيـذي للجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا مـن السـفر إلى توبمـانبورغ 

للاجتماع بقائد الجبهة، سيكو كونيه. 
ولقد أسفرت الدوريات الجوية والبرية التي أجرا بعثة الأمـم المتحـدة في المنـاطق الـتي  - ١٦
وقعت فيها اشتباكات بين المتحاربين، فضـلا عـن الاتصـال الـذي أجـري مـع قـواد الجماعـات 
المسلحة والحوار الجاري داخل إطار لجنة الرصد المشـتركة، عـن تحقيـق بعـض النتـائج المرجـوة 
ـــة في بعــض الحــالات. علــى أنــه بالإمكــان توقــع اســتمرار  في الفصـل بـين الأطـراف المتحارب
عمليات متفرقة للقتال والنهب ومضايقـة المدنيـين وعرقلـة دوريـات البعثـة داخـل ليبريـا إلى أن 

يتم حصول البعثة على قوات كافية لنشرها في تلك المناطق. 
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لجنة الرصد المشتركة  رابعا -
تمثل لجنة الرصد المشتركة آلية قيمة لرصـد وقـف إطـلاق النـار، ومواصلـة الحـوار بـين  - ١٧
ـــدان. وقــد  الجماعـات المسـلحة، وتيسـير الاتصـالات بـين البعثـة وقـواد تلـك الجماعـات في المي
اضطلعت اللجنة بدور رئيسي في الجهود المبذولة من أجل وضع حـد لعمليـات القتـال المتفرقـة 
داخل البلاد. وتضم اللجنة كبار الممثلين العسكريين عـن حركـة الديمقراطيـة في ليبريـا وجبهـة 

الليبريين المتحدين والقوات الحكومية السابقة، ويتولى رئاستها قائد قوة البعثة. 
وما فتئت لجنة الرصــد المشـتركة تجتمـع أسـبوعيا منـذ تـولي البعثـة مـهام بعثـة الجماعـة  - ١٨
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا في ليبريا. وفي الاجتماع الأول الذي دعت البعثـة إلى عقـده في 
٦ تشرين الأول/أكتوبر، اتفقت الجماعـات المسـلحة علـى إعـلان مونروفيـا والمنـاطق الرئيسـية 
الواقعة في ضواحي المدينة �منطقة خالية من الأسـلحة�. وعمـلا بذلـك القـرار، سـلم الرئيـس 
المؤقت السابق موزيـز بـلاه إلى البعثـة عـدة أطنـان مـن الأسـلحة والذخـيرة الـتي كـانت تملكـها 
القـوات الحكوميـة السـابقة المنتشـرة في القصـر الرئاسـي وفي محـل إقامتـــه. كمــا جمعــت البعثــة 
٢٢ طنا من الأسلحة والذخيرة كان الرئيس السابق تشارلز تايلور قـد اسـتوردها بطريقـة غـير 
قانونية ولكن بعثـة الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا صادرـا في مطـار روبيرتسـفيلد. 
وعلاوة على ذلك، قام حوالي ٨٠٠ فرد من الميليشيات الموالية للرئيس السابق تـايلور بتسـليم 
أسـلحتهم إلى البعثـة طواعيـة. وتواصـل البعثـــة إجــراء عمليــات التطويــق والتفتيــش في المدينــة 
وضواحيــها. وحــتى الآن، أســفرت تلــك العمليــات عــن تســليم عــدد كبــير مــن الأســــلحة 

والذخيرة. 
كمـا تعـنى لجنـة الرصـد المشـتركة بمسـألة أسـرى الحـرب والمختطفـين الذيـن تحتجزهــم  - ١٩
الجماعـات المسـلحة. وفي هـذا الصـدد، وافقـت حركـة الديمقراطيـــة في ليبريــا، في ٢٩ تشــرين 
الأول/أكتوبر، على إطلاق سراح ٢٨ من أسرى الحرب المحتجزين في زويدرو ووضعوا تحـت 
رعاية لجنة الصليب الأحمر الدولية. علـى أن الجبهـة والقـوات الحكوميـة السـابقة يدعيـان عـدم 

اعتقال أي محتجزين أو مختطفين. 
وفي إطـار الاسـتعداد لتجميـع المحـاربين ونـزع سـلاحهم، تقـوم لجنـة الرصـد المشــتركة  - ٢٠
بجمـع المعلومـات مـن الجماعـات المسـلحة عـن أعـــداد قواــم وموقعــها. وحــتى الآن، قدمــت 
القوات الحكومية السابقة معلومـات عـن هيكلـها وقائمـة بأسمـاء جنودهـا الذيـن يبلـغ عددهـم 
٠٠٠ ١٢ جندي تقريبا. وذكرت أن عملية جمع المعلومـات المتعلقـة بقواـا في المنـاطق النائيـة 
جارية. ولم تقدم جبهة الليبريين المتحدين وحركة الديمقراطية في ليبريـا سـوى بيانـات أساسـية 
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عـن تنظيمـهما ولكنـهما لم تسـلما قائمـة مقاتليـهما الـتي تعـد بالغـة الأهميـة في تيسـير الأعمــال 
التحضيرية لبرنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والإعادة إلى الوطن. 

 
الأعمال التحضيرية لترع السلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج والإعـادة  خامسا -

إلى الوطن 
في الفقرة ٣ من القرار ١٥٠٩ (٢٠٠٣)، طلب مجلس الأمــن مـن البعثـة القيـام بجملـة  - ٢١
أمور من بينها تقديم المساعدة في إقامة مواقع تجمـع الجنـد ووضـع خطـة عمـل للتنفيـذ الشـامل 
لبرنـامج نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج والإعـادة إلى الوطـن، وتنفيـذ نـزع الســلاح 
الطوعي للجماعات المسـلحة. وتحقيقـا لهـذه الغايـة، انتـهت فرقـة عمـل تضـم الأطـراف المعنيـة 
الرئيسية، بما فيها بعثة الأمم المتحدة في ليبريا، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائي، ومنظمـة الأمـم 
المتحـدة للطفولـة (اليونيسـيف)، ومفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين، ومنظمـة الصحــة 
العالمية، وبرنامج الأغذية العالمي، وصندوق الأمـم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة، ووكالـة الولايـات 
المتحـدة للتنميـة الدوليـة، والبنـك الـدولي، ومنظمـة غـير حكوميـة دوليـة، يطلـق عليـــها الرؤيــة 
العالمية World Vision، من إعداد خطة عمل لترع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والإعـادة 

إلى الوطن حسب جدول زمني محدد، وذلك في ١٩ تشرين الأول/أكتوبر. 
وحسب الاسقاطات الحالية في خطة العمــل، سـوف يسـتهدف برنـامج نـزع السـلاح  - ٢٢
والتسريح وإعادة الإدماج والإعادة إلى الوطن بأنشطته ما تقديره ٠٠٠ ٤٠ محارب. علـى أن 
الجماعـات المسـلحة قدمـت فيمـا بعـد تقديـرات تـتراوح بـين ٠٠٠ ٤٥ و ٠٠٠ ٦٠ محــارب. 
وتعتقد البعثة أن تلك التقديرات قد تكون متضخمة، ولكنها ستواصل مع ذلك استعراضها.  
وسوف تستهدف المرحلة الأولى من عملية نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج  - ٢٣
والإعادة إلى الوطن التي بـدأت في ٧ كـانون الأول/ديسـمبر، ٠٠٠ ١ مقـاتل مـن كـل فصيـل 
مـن الفصـائل المسـلحة الثلاثـة. وسيقسـم هـؤلاء المحـــاربون في مواقــع تجميعــهم إلى مجموعــات 
ـــتي  تتـألف مـن ٢٥٠ فـردا للمـرور بمختلـف خطـوات العمليـة، بمـا في ذلـك تسـليم الأسـلحة ال
سيجري تدميرها في نفس المكان، وتلقي التوجيـه الأساسـي، والمـرور بمقـابلات بغـرض إعـادة 
الإدماج. ويتوقع أن تمكـث كـل مجموعـة مـن المحـاربين السـابقين بموقـع تجمعـها ثلاثـة أسـابيع. 
وسيتلقى المحاربون السابقون قبل تسريحهم أجرا لتغطية نفقات توطينهم. وسيجري بعـد ذلـك 
نقلهم إلى مناطق توطينهم حيث سيتم تعيينهم في مشاريع لإعـادة الإدمـاج المؤقـت لمـدة ثلاثـة 
أشهر، ريثما يبدأ برنامج إعادة الإدماج الطويل الأجـل. وبعـد إكمـال أنشـطة إعـادة الإدمـاج 
ـــان مــن الأجــر. وســتوفر الحكومــة  المؤقتـة تلـك، سـيحصل المحـاربون السـابقون علـى قسـط ث

الانتقالية الوطنية وشركاؤها الإنمائيون مشاريع إعادة الإدماج الطويل الأجل. 
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وتشـمل خطـة العمـل المتعلقـة بـترع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج والإعــادة إلى  - ٢٤
الوطـن ترتيبـات خاصـة للمحـاربين مـن الأطفـال والنسـاء. إذ ســـيفصل الجنــود الأطفــال عــن 
ــة  المحـاربين البـالغين ويودَعـون في مراكـز للرعايـة المؤقتـة تديرهـا وكـالات خاصـة لتوفـير الحماي
بينـها وكـالات تابعـة للأمـم المتحـدة ومنظمـات غـير حكوميـــة. وســيبقى الجنــود الأطفــال في 
مواقـع التجمـع مـدة ٧٢ سـاعة فقـط بغيـة فرزهـم. كمـا ستشـمل الأنشـــطة المنفصلــة المتعلقــة 
بإعادة إدماجهم تقديم مشورة خاصة وبرامج تعليمية. وتعكـف حاليـا وكـالات حمايـة الطفـل 
علـى وضـع نظـام تعقُّـب بغيـة رصـد المحـاربين الأطفـال السـابقين خـلال فـــترة إعــادة الإدمــاج 

وبعدها. 
وبالمثل، ستودَع المحاربات في مراكز منفصلة للرعايـة المؤقتـة في مواقـع التجمـع حيـث  - ٢٥
يتلقين مساعدة خاصة في مجالات من قبيل الصحـة الإنجابيـة وإسـداء المشـورة والتدريـب علـى 
حقوق المرأة وتقديم الدعم لمعالجة الصدمات النفسية الناجمة عـن الاعتـداء الجنسـي. وستشـمل 

إعادة إدماجهن أيضا برامج تعليمية. 
وسيكون من الضروري انتهاج أسلوب دون إقليمي يأخذ في الاعتبار وجود محـاربين  - ٢٦
أجـانب في ليبريـا فضـلا عـن وجـود محـــاربين ليــبريين ســابقين وناشــطين في البلــدان اــاورة. 
وتعمـل البعثـة حاليـا بالتعـاون مـع مفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين والمنظمـة الدوليـــة 
للـهجرة ومكتـب تنسـيق الشـؤون الإنسـانية، علـى وضـع ترتيبـات لإعـادة هـؤلاء المحــاربين إلى 
ــــذي  وطنـــهم. وبالإضافـــة إلى ذلـــك، نوقشـــت هـــذه المســـألة خـــلال اجتمـــاع التنســـيق ال
عقـد بفريتـاون في ١٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر والـذي حضرتـه البعثـــة وبعثــة الأمــم المتحــدة في 
ـــاء الســلام  سـيراليون وبعثـة الأمـم المتحـدة في كـوت ديفـوار ومكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بن
ــــا. وعـــلاوة علـــى ذلـــك، نـــاقش  في غينيــا - بيســاو ومكتــب الأمــم المتحــدة لغــربي أفريقي
رئيـس الحكومـة الانتقاليـة الوطنيـة في ليبريـا السـيد تشـارلز غيـود برايـن مـــع رئيــس ســيراليون 
ــــبر الـــتي ســـهلتها  أحمــد تيجــان كبــا، خــلال زيارتــه إلى فريتــاون في ٦ تشــرين الثــاني/نوفم
البعثــة، ترتيبــات إعــادة محــاربين ســيراليونيين مــن ليبريــا ومحــاربين تــــابعين لجبهـــة الليـــبريين 
المتحديـن مـن أجـل المصالحـة والديمقراطيـــة وللقــوات المســلحة الليبريــة، كــانوا قــد لجــأوا إلى 
سيراليون. وستقوم المفوضية، بمساعدة لجنة الصليب الأحمر الدولية، بتقديم المسـاعدة في تجـهيز 
معـاملات المحـاربين الليـبريين السـابقين الذيـن التمسـوا المـلاذ في بلـدان ثالثـــة، وفي إعــادم إلى 

الوطن عبر الحدود. 
وقـد أنشـئت الآليـات اللازمـة تيسـيرا للتنسـيق الفعـال بـين جميـــع الشــركاء في تطبيــق  - ٢٧
برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة التأهيل والإعادة إلى الوطن. ومن هـذه الآليـات اللجنـة 
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الوطنيـة لـترع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج والتـأهيل الـتي يشـترك في رئاســـتها الرئيــس 
براين وممثلي الخاص جاك بـول كلايـن الـذي يشـرف علـى البرنـامج بأسـره ويتخـذ القـرارات 
ـــع بــين الأحــزاب  المتعلقـة بالسياسـة العامـة. وطبقـا لمـا ينـص عليـه اتفـاق السـلام الشـامل الموق
الليبرية في أكرا يوم ١٨ آب/أغسطس ٢٠٠٣، تضم هذه اللجنة ممثلين عـن الحكومـة الوطنيـة 
الانتقالية في  ليبريا، وعن قادة اموعات المسـلحة الثـلاث، وعـن البعثـة والجماعـة الاقتصاديـة 

لدول غرب أفريقيا وفريق الاتصال الدولي لليبريا. 
وفي الجلسة الافتتاحية للجنة التي عقدت في ٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر، اتخـذت حركـة  - ٢٨
الديمقراطيـة في ليبريـا وجبهـــة الليــبريين المتحديــن مــن أجــل المصالحــة والديمقراطيــة والقــوات 
التابعة للحكومة السـابقة، موقفـا مشـتركا في الادعـاء بحصـول �انتـهاكات جسـيمة� لاتفـاق 
الســلام الشــامل مــن قبــل رئيــس الحكومــة الانتقاليــة الوطنيــة في ليبريــا، وطــــالبت بإرجـــاء 
برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والإعـادة إلى الوطـن إلى حـين توزيـع المنـاصب 
داخــل الحكومــة والمؤسســات العامــة توزيعــا �ســليما�. وقــد كــرر ممثلــي الخــــاص فضـــلا 
عن ممثلَـي كـل مـن الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا وفريـق الاتصـال الـدولي، بشـكل 
لا لبــس فيــه تــأكيد عــدم وجــود أي صلــة بــين نــزع ســــلاح المحـــاربين وتوزيـــع المنـــاصب 
داخـــل الحكومـــة الانتقاليـــة الوطنيـــة في ليبريـــا. ومـــع ذلـــك، نجحـــت الحكومـــة الانتقاليــــة 
الوطنيــة والبعثــة في بــدء البرنــامج في احتفــال رمــزي أقيــم يــوم ١ كـــانون الأول/ديســـمبر، 
سـلَّم خلالـه طوعـاً عنـاصر تـابعون لميليشـيات الحكومـة السـابقة بعـــض الأســلحة الــتي جــرى 

تدميرها.  
كما أنشئت وحدة التطبيق المشتركة الـتي تضـم موظفـين مـن البعثـة والفريـق القطـري  - ٢٩
التابع للأمــم المتحـدة وشـركاء آخريـن، لتنسـيق تنفيـذ عمليـة نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة 
الإدمـاج والإعـادة إلى الوطـن علـى الطبيعـة. وتـتراوح المـهام الرئيسـية الـــتي أنيطــت بالبعثــة في 
ـــة، وجمــع  البرنـامج كلـه، مـن الاضطـلاع بـدور مركـزي في التنسـيق، إلى تعبئـة المـوارد المطلوب
المعلومـات عـن المحـاربين وإعـداد مواقـع التجمـــع وتوفــير محيــط أمــني لمواقــع التجمــع، وجمــع 
ـــوات الحكومــة  الأسـلحة وتدميرهـا، وتسـريح المحـاربين. وعلـى حـين تم إنشـاء مرافـق تجميـع ق
السابقة في مخيم شيفيل، فإن المرافق الخاصة بعناصر جبهة الليبريين المتحدين من أجـل المصالحـة 
ــــن في توبمانـــبرغ وبيوكانـــان  والديمقراطيــة وحركــة الديمقراطيــة في ليبريــا في الموقعــين المحددي
لم يجـهزا بعـد.  وسـيبدأ تجميـع المحـاربين في هـذه المنـاطق مـا أن تنشـــر البعثــة قواــا في ذينــك 
الموقعين. ولكن للأسف، وعلى نحو ما أشير إليه في الفقرة ٩ أعـلاه، أفسـدت أعمـال الشـغب 

بدء المرحلة الأولى من نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والإعادة إلى الوطن. 
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دعم الإصلاح الأمني  سادسا �
طلب مجلس الأمن في الفقرتين الفرعيتين ٣ (ن) و (س) مـن قـراره ١٥٠٩ (٢٠٠٣)  - ٣٠
مــن البعثــة مســاعدة الحكومــة الانتقاليــة الوطنيــة في رصــد وإعــــادة تشـــكيل قـــوة الشـــرطة 
ـــة،  الليبريــة ووضــع برنــامج لتدريــب الشــرطة المدنيــة، والمســاعدة في تدريــب الشــرطة المدني
بالتعـــاون مـــع الجماعـــة الاقتصاديـــة لـــدول غـــرب أفريقيـــا والمنظمـــات الدوليـــــة والــــدول 
المهتمــة؛ ومســاعدة الحكومــة الانتقاليــة في تشــكيل قــوات عســــكرية ليبريـــة جديـــدة وذات 
تشكيل جديد، بالتعاون أيضا مع الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا والمنظمـات الدوليـة 

والدول المهتمة. 
وفي ما يتعلق بتقديم الدعم في تدريب وإعادة تشكيل الشرطة الوطنيـة الليبريـة وتقـديم  - ٣١
المساعدة في صون القانون والنظام، وضعـت البعثـة والأمانـة العامـة مفـهوما للعمليـات يتوخـى 
نشـر ٧٥٥ عنصـرا مـن الشـرطة المدنيـة وثـلاث وحـدات مشـكَّلة يضـم كــل منــها ١٢٠ مــن 
عناصر الشرطة المسلحين. وستشمل المهام الرئيسية لهـذه الوحـدات المشـكلة الثـلاث مسـاعدة 
الشرطة الوطنية الليبرية في الاضطلاع بمهام إنفاذ القانون، بما في ذلك السيطرة على الجمـهور. 
وستنشر اثنتان من الوحدات الثلاث في مونروفيا. أمـا مكـان انتشـار الوحـدة الثالثـة فسـيحدد 

وفقا لنتيجة التقييم الجاري حاليا للحالة في أجزاء أخرى من البلد. 
ــانون في  وسـيكون ضبـاط الشـرطة المدنيـة مسـؤولين عـن إجـراء تقييـم لنظـام إنفـاذ الق - ٣٢
ليبريا ولهيكله العام، فضلا عن وضع وتطبيق برنامج لإعادة تشـكيل الشـرطة الوطنيـة الليبريـة. 
وستنشر أفرقة تضم أفرادا من الشرطة المدنية في جميـع قطاعـات البعثـة الأربعـة وفي مقـر البعثـة 

بمونروفيا. 
ـــن أفــراد الشــرطة المدنيــة ووحــدة مشــكَّلة مــن الشــرطة  وعلـى الأرض حاليـا ٣٥ م - ٣٣
الأردنية. ومن المقرر نشر ما مجموعه ٨٠ مـن أفـراد الشـرطة بحلـول ايـة العـام. كمـا سينشـر 
تباعــاً أفــراد إضــافيون، علــى نحــو مــا تتطلبــه احتياجــــات التدريـــب ومتطلبـــات العمليـــات 
للبعثـة. ويتوقـع تحقيـق الانتشـار الكـامل لعنصـر شـرطة البعثـة بحلـــول حزيــران/يونيــه ٢٠٠٤. 
وتشــمل الأنشــطة الــتي يضطلــع ــا أفــــراد الشـــرطة المدنيـــة وضـــع آليـــات لفـــرز موظفـــي 
الشــرطة الوطنيــة الذيــن ســتضمهم دائــرة الشــرطة الوطنيــة المؤقتــــة في إطـــار إعـــادة العمـــل 
بالمـهام الأساســـية للشــرطة، بانتظــار إعــادة تشــكيل وتدريــب القــوة. وتحقيقــا لهــذه الغايــة، 
تلقت فعلا نواة من قوة الشرطة المؤقتـة تضـم ٢٠ مـن أفـراد الشـرطة تدريبـا �سـريع المسـار� 

على يد البعثة. 
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وشكِّلت لجنة استشارية عسكرية تضم رؤساء أركان قوات الحكومة السابقة وجبهـة  - ٣٤
الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية وحركة الديمقراطية في ليبريـا، كُلفـت بوضـع 
مقترحات لإصلاح وإعادة تشكيل القوات المسلحة في ليبريـا. ويتوقـع أن تقـدم البعثـة وبعـض 
أعضاء فريق الاتصال الدولي الدعم السوقي والمشورة إلى اللجنـة. وسـتنظر الحكومـة الانتقاليـة 
الوطنيـة في توصيـات اللجنـة قبـل تقديمـها إلى البعثـــة والشــركاء الدوليــين المــهتمين الآخريــن. 

وبدأت البعثة أيضا مشاورات مع ممثلين عن الدول المهتمة في هذه المسألة الهامة. 
 

تنفيذ عملية السلام  سابعا -
يشكل تأليف الحكومة الانتقالية الوطنية في ليبريـا، الـتي احتفـل بتوليـها مقـاليد الحكـم  - ٣٥
في ١٤ تشرين الأول/أكتوبر، جانبا رئيسـيا مـن جوانـب اتفـاق السـلام الشـامل. وقـد قدمـت 
الأطـراف الموقعـة علـى اتفـاق السـلام أسمـاء لشـغل المنـاصب الحكوميـة الــــ ٢٢ المخصصــة لهــا 
بموجـب الاتفـاق. بيـد أن الرئيـس برايـن رفـض التعيينـات الـتي وضعتـها بشـكل تعسـفي جبهــة 
الليـبريين المتحديـن مـن أجـل المصالحـة والديمقراطيـة لمنـاصب نـائب حـاكم المصـــرف المركــزي 
ورئيس أركان القوات المسـلحة في ليبريـا ورئيـس إدارة الجمـارك والضرائـب. وقـد أدى ذلـك 
إلى بروز أول أزمة سياسية هامة عندمـا هـددت الجبهـةُ بالانسـحاب مـن عمليـة السـلام وبمنـع 

البعثة من دخول المناطق الخاضعة لسيطرا. 
ورغم نزع فتيل التوتر في أعقاب سلسلة من الاجتماعات التي عقدـا البعثـة في ذلـك  - ٣٦
الوقت، جددت اموعات المسـلحة الثـلاث في ٢٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر مطالبـها بـالحصول 
علـى مزيـد مـن المنـاصب الحكوميــة العليــا، كمــا أشــير في الفقــرة ٣٥ أعــلاه. ووســط هــذه 
الأجــواء المشــــحونة بـــالتوتر عقـــدت لجنـــة رصـــد التنفيـــذ أول اجتماعاـــا في ٢٨ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر. وتشارك البعثة والجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا في رئاسـة هـذه اللجنـة 
ـــق الاتصــال الــدولي. وأدانــت  الـتي تضـم ممثلـين عـن الاتحـاد الأفريقـي والاتحـاد الأوروبي وفري
اللجنة في اجتماعها الأول محاولة اموعـات المسـلحة جعـل الحصـول علـى منـاصب حكوميـة 
شــرطا مســبقا لمشــاركتها في برنــامج نــزع الســلاح والتســريح وإعــادة الإدمــــاج والإعـــادة 
للوطـن. وطلبـت اللجنـة أيضـا إلى لجنـة الرصـــد المشــتركة أن توصــي باتخــاذ التدابــير المناســبة 
في حـق الأطـراف المسـؤولين عـن الانتـهاكات المسـتمرة لاتفـاق وقـف إطـــلاق النــار، مضيفــة 
ـــبون علــى جرائمــهم في ايــة  أن المسـؤولين عـن انتـهاكات القـانون الإنسـاني الـدولي سيحاس

المطاف. 
وقــد بــدأت الجمعيــة التشــريعية الانتقاليــة الوطنيــة أعمالهــا أيضــــا. وبعـــد انتخـــاب  - ٣٧
ــــة جلســـات اســـتماع للتصديـــق  أعضــاء مكتبــها الرئيســيين وإنشــاء لجاــا، عقــدت الجمعي
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وقد أقرت حتى الآن عددا مجموعه ١٥ مرشـحا لمنـاصب مجلـس الـوزراء وغيرهـا مـن منـاصب 
ـــعة مقــاعد في الجمعيــة  كبـار المسـؤولين في الحكومـة الانتقاليـة. ومـع ذلـك، مـا زال هنـاك تس
ـــغ عــدد أعضائــها ٦٧ عضــوا، لم تمــلأ بعــد. وتشــمل تلــك المقــاعد الشــاغرة اثنــين  الـتي يبل
من مقاعد الأحـزاب السياسـية، الـتي لم تصـل بعـد إلى توافـق آراء بشـأن مرشـحيها، و ٧ مـن 
مقــاعد الأقــاليم، الــتي ألغيــــت ترشـــيحاا مـــن جـــانب الجـــنرال عبـــد الســـلام أبـــو بكـــر، 
ـــيروا في  الوســيط التــابع للجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا، لأن المرشــحين قــد اخت

مونروفيا لا في الأقاليم. 
ولكـي يتسـنى مسـاعدة الحكومـة الانتقاليـة في إعـادة إقـرار الســـلطة الوطنيــة في جميــع  - ٣٨
أنحـاء البلـد، بمـا في ذلـك إنشـاء هيكـل إداري عـامل، كونـت البعثـة عنصـرا للشـــؤون المدنيــة، 
يقــوم حاليــا بــإجراء تقييــم للقــدرات الوظيفيــة للــوزارات الحكوميــة وغيرهــا مــــن الهيـــاكل 
ـــــم أنــــه مــــن ٢٢ وزارة شملتــــها الدراســــة  الإداريـــة العامـــة. وتبـــين النتـــائج الأوليـــة للتقيي
الاسـتقصائية، لم تـزل تعمـل بشـــكل غــير متقطــع منــذ آب/أغســطس ٢٠٠٣ عندمــا انتــهى 
القتـال في مونروفيـا، سـوى وزارتي الخارجيـة والدفـاع. أمـا سـائر الـــوزارات فــهي إمــا تعمــل 
بشكل جزئي أو قـد أغلقـت تمامـا كنتيجـة للنـهب خـلال القتـال وعـدم دفـع رواتـب موظفـي 
الخدمة المدنية. ولمعالجة هذه التحديات، تعمل البعثة والفريق القطري التابع للأمم المتحـدة مـع 
ـــة  الحكومـة الانتقاليـة الوطنيـة لتقديـر الاحتياجـات ذات الأولويـة المتعلقـة بتجديـد البنيـة التحتي
ـــل  الأساسـية والـتي سـتعرض علـى مؤتمـر المـانحين المعـني بليبريـا الـذي مـن المتوقـع عقـده في أوائ

شباط/فبراير ٢٠٠٤. 
وفي الوقت نفسه، ولكـي يتسـنى معالجـة المسـائل المتعلقـة بحكـم القـانون بشـكل أكـثر  - ٣٩
شمولا، يتوخى مفهوم عمليات البعثـة إنشـاء عنصـر قضـائي وعنصـر للتغيـيرات التصحيحيـة في 
إطـار هيكـل البعثـة. وسيشـمل العنصـر القضـائي برامـج تدريبيـة وبرامـــج خدمــات استشــارية 
وبرامـج لرصـد المحـاكم يجـري وضعـها مـع شـراكات وطنيـة ودوليـة قويـــة. وبــالمثل، سيشــمل 
عنصـر التغيـيرات التصحيحيـة برامـج للتدريـب/التعليـم الخـــاص، وبرامــج خدمــات استشــارية 
وبرامج للرصد. ومن المقرر نشر أول مجموعة من الموظفين المخصصين لكـل مـن العنصريـن في 

كانون الثاني/يناير ٢٠٠٤. 
وفيمـا يتعلـق بتقـديم المســـاعدة لحكومــة ليبريــا الانتقاليــة الوطنيــة في اســتعادة الإدارة  - ٤٠
السـليمة للمـوارد الطبيعيـة للبلـد، تنـوي البعثـة التشـــاور مــع الحكومــة وغيرهــا مــن أصحــاب 
المصلحة بشأن أفضل كيفية يمكن ا للبعثة دعمها في وضع اسـتراتيجية وإنشـاء آليـات لرصـد 
ومراقبـة اسـتغلال تلـك المـــوارد. وإضافــة إلى ذلــك، ســتقوم البعثــة أيضــا بمســاعدة الحكومــة 
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ـــع الإيــرادات  الانتقاليـة في إنشـاء آليـات لضمـان الخضـوع للمسـاءلة والشـفافية في جمـع وتوزي
المتأتية من استغلال الموارد الطبيعية. 

وفيمـا يتعلـق بالانتخابـات، طلـب مجلـس الأمـن مـن البعثـة أن تسـاعد حكومـــة ليبريــا  - ٤١
ـــة مــن  الانتقاليـة الوطنيـة بـالاقتران مـع الشـركاء الدوليـين الآخريـن، في إعـداد انتخابـات وطني
المقرر إجراؤها في موعد لا يتجاوز اية عام ٢٠٠٥. وسيحدد طابع المساعدة الانتخابية الـتي 
تقدمها البعثة بعد التشاور مع لجنة الانتخابات الوطنية المعاد تشكيلها، والـتي ينبغـي أن يكـون 
رئيس الحكومة الانتقالية قد عينـها، بموجـب أحكـام اتفـاق السـلام الشـامل، قبـل ١٨ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣. وحالما تنشأ لجنة الانتخابات الوطنية سـتوفد شـعبة المسـاعدة الانتخابيـة 
التابعة للأمم المتحدة بعثة لتقييـم الاحتياجـات إلى ليبريـا لتحديـد الـدور الـذي يمكـن أن تؤديـه 

الأمم المتحدة في دعم الانتخابات. 
ويؤدي عنصر الإعلام في البعثة دورا رئيسـيا في تعزيـز عمليـة السـلام بدعـم الحكومـة  - ٤٢
الانتقالية وإبلاغ الرسائل الرئيسية إلى الشعب. وقد بدأت إذاعة البعثة في البـث الحـي للـبرامج 
من أول يوم للبعثة وقامت بتغطية تنصيب الحكومة الانتقالية الوطنية وتقوم البعثة حاليا بتنفيـذ 
اسـتراتيجية إعلاميـة لتوفـير المعلومـات عـن برامـج نـــزع الســلاح والتســريح وإعــادة الإدمــاج 
والإعـادة للوطـن لعامـة الجمـهور وللمقـاتلين. وتسـتعمل الاسـتراتيجية الـبرامج الإذاعيـة بمـــا في 
ذلك المقابلات، وإعلانات الخدمة العامة، والتوعية اتمعية من خلال الأعمال الفنية الدراميـة 
والكوميدية، وتوعية وسائط الإعلام من خلال جلسات الإحاطة الصحفية المنتظمـة وحلقـات 
العمل التدريبية. ويبـدو أن وسـائط الإعـلام الليبريـة تدعـم سياسـات الحكومـة الانتقاليـة، الـتي 
رفعت حظرا عن محطة إذاعة شعبية موالية للديمقراطية، هـي إذاعـة النجـم (سـتار راديـو)، الـتي 
تملكها مؤسسة هيرونديل الموجودة في سويسرا، والتي أغلقتها حكومة الرئيس السـابق تشـارلز 

تيلور في عام ٢٠٠٠. 
وتقوم كل من الحكومة الانتقالية والبعثة حاليا باتخاذ الخطوات اللازمة لمعالجة الأبعـاد  - ٤٣
الإقليمية للصراع في ليبريا. فالبعثة تعمل بالتنسيق مع بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، وبعثـة 
الأمـم المتحـدة في كـوت ديفـوار ومكتـب الأمـم المتحـدة لغـربي أفريقيـا لإنشـاء آليـات لمعالجــة 
المسائل الشاملة، من قبيل تسلل المقـاتلين عـبر الحـدود، واسـتعمال المرتزقـة، وتـداول الأسـلحة 
الصغيرة وإعادة المقاتلين الأجانب إلى أوطام. وقد اتفق على أن يجتمع قائدا القوتـين التـابعين 
لبعثـة الأمـم المتحـدة في ليبريـا وبعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، مـــع كبــير ضبــاط الاتصــال 
العسكريين من بعثة الأمم المتحدة في كوت ديفوار، بشكل منتظـم لتبـادل المعلومـات وتنسـيق 
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ـــع  التدابـير المتخـذة لمعالجـة هـذه المسـائل. وقـد بـدأت الحكومـة الانتقاليـة مـن جانبـها حـوارا م
البلدان ااورة يهدف إلى إعادة بناء الثقة وإعادة إقامة علاقات حسن الجوار. 

 
المساعدة الإنسانية  ثامنا -

الحالـة الإنسـانية في مونروفيـا آخـذة في التحســـن تدريجيــا. وقــد أحــرزت الوكــالات  - ٤٤
الإنسانية بعض التقـدم في إيصـال المسـاعدة الغوثيـة إلى الفئـات واتمعـات المحليـة الضعيفـة في 
العاصمة وما حولها، حيث تركز ما يصل إلى ٠٠٠ ٣٠٠ مـن المشـردين داخليـا عقـب القتـال 
الذي دار في حزيران/يونيه وتموز/يوليه ٢٠٠٣. ومـع ذلـك، فإيصـال المسـاعدة إلى اتمعـات 
ـــة مــا زال يعوقــه بشــدة انعــدام ســبل  المحليـة فيمـا وراء مونروفيـا وغيرهـا مـن المنـاطق الحضري

الوصول إلى معظم أنحاء البلد.  
وبــالرغم مــن هــذه القيــود، فمنــذ آب/أغســطس، قــامت وكــالات الأمــم المتحـــدة  - ٤٥
وشركاؤها بإيصال المساعدة الغذائية إلى ما يبلغ نحو ٠٠٠ ٣٨٠ في المتوسـط مـن المسـتفيدين 
لكـل دورة توزيـع، وإلى ٠٠٠ ٦٠ مـن الأطفـال لمـدة شـهرين؛ وسـاعدت في خفـض حــالات 
الإصابة بالكوليرا والوقايـة مـن الوفيـات مـن خـلال الكلـورة الواسـعة النطـاق للآبـار المفتوحـة 
بشكل استفاد منه ٠٠٠ ٤٠٠ نسمة؛ وأجرت تحصينا ضد الحصبــة لمـا يزيـد عـن ٠٠٠ ٦٠٠ 
مـن الأطفـال الذيـن تـتراوح أعمـارهم بـين ٦ أشـهر و ١٥ عامـا؛ ودعمـت خدمـــات الرعايــة 
الصحية الأساسية في المنـاطق الـتي أمكـن الوصـول إليـها، ودعمـت التغذيـة التكميليـة والتغذيـة 
العلاجية للأطفال الذين يعانون من سـوء التغذيـة الشـديد؛ ووفـرت الحمايـة والمسـاعدات غـير 
الغذائيــة للمشــردين داخليــا واللاجئــين؛ وقدمــت المســاعدة في إعــادة لاجئــي ســـيراليون إلى 

وطنهم. 
وفي ٣ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر، افتتــح الرئيــس براينــت حملــة �العــودة إلى المــدارس�  - ٤٦
التي بدأا اليونيسـيف بدعـم مـن الفريـق القطـري التـابع للأمـم المتحـدة، وبعثـة الأمـم المتحـدة 
ــــذا المشـــروع، الـــذي يقصـــد منـــه إحيـــاء  في ليبريــا وغيرهمــا مــن الشــركاء البرنــامجيين. وه
ـــال،  النظــام التعليمــي في ليبريــا، ســيوفر اللــوازم الأساســية لعــدد يبلــغ ٠٠٠ ٧٥ مــن الأطف

ومدرسيهم ومدارسهم. 
وتقـوم البعثـة أيضـا بدعــم الجــهود الــتي تبذلهــا مجموعــة الجــهات المشــتغلة بالشــؤون  - ٤٧
الإنسانية من خلال تنفيذ مجموعة من مشاريع الأثـر السـريع لتحسـين المرافـق الصحيـة العامـة، 
وإصـلاح المـدارس، وإصـلاح الطـرق بحيـث يمكـن تلبيـة الاحتياجـات العاجلـة المتعلقـة بــالهيكل 
الأساسـي في مونروفيـا ومـا حولهـا. وبزيـادة تحســـن ظــروف الوصــول، سيوســع نطــاق هــذه 

الأنشطة تدريجيا لتعم جميع أنحاء البلد. 
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وتقــوم الوكــالات الإنســانية حاليــا بتكثيــف المفاوضــات مــع الجماعــــات المســـلحة  - ٤٨
للحصـول علـى حـق الوصـول إلى اتمعـات المحليـة خـــارج مونروفيــا. وبحلــول ايــة تشــرين 
الثاني/نوفمبر، اضطلعـت الوكـالات الإنسـانية، بمسـاعدة البعثـة، بنحـو ٥٠ بعثـة تقييـم تشـمل 
المدن الرئيسية في جميع الأقاليم الـ ١٥، بما فيها إقليـم لوفـا، الـتي ظـل الوصـول إليـها مسـتحيلا 
لمدة أربعة سنوات. وفي كثـير مـن الأحيـان كـان يصـاحب هـذه التقييمـات السـريعة إمـدادات 

إغاثة الطوارئ للسكان المتضررين. 
ولقد أكدت التقييمات التقـارير الـتي وردت عـن التدمـير والتخريـب الهـائلين للـهيكل  - ٤٩
الأساسي المادي، فضلا عن الايار التـام للخدمـات الاجتماعيـة الأساسـية في مـا يكـاد يكـون 
جميع أجزاء البلـد وفي جميـع القطاعـات الاجتماعيـة والاقتصاديـة. وقـد واجـهت أفرقـة التقييـم 
أيضا أعدادا كبيرة مـن المصـابين بجـروح، معظمـهم مـن الأطفـال، بشـكل يتمشـى مـع انتشـار 
استخدام الجنود الأطفال من جانب القوات المحاربة. وقد هجرت قرى كثيرة، نظرا لاسـتمرار 
ـــذاء مــن جــانب الجماعــات  سـكاا في الاختبـاء في الغابـات لتفـادي التعـرض للـهجوم أو الإي

المسلحة. 
٥٠ - وتشـكل الحالـة العامـة للمشـردين داخليـا أيضـا وجـــها رئيســيا مــن أوجــه القلــق في 
الظـروف الإنسـانية الراهنـــة. وإضافــة إلى الأعــداد الكبــيرة الذيــن لجــأوا في مونروفيــا، هنــاك 
تجمعات كبيرة من المشردين في هاربل، ومحـور توتوتـا - صـلالا - كاكاتـا، وعلـى طـول ممـر 
غبارنغـا، وبيوكـانن وفي مقاطعـة نيمبـا. وتعمـل أسـرة الأمـم المتحـــدة بشــكل مــترابط لوضــع 
اسـتراتيجية لمسـاعدة المشـردين داخليـا وغـيرهم مـن الفئـــات الأخــرى للمشــردين. وكخطــوة 
أولى، أنشئت مؤخرا لجنة مشتركة بين الوكالات معنية بالمشردين داخليـا يشـترك في رئاسـتها 
منسق الشؤون الإنسـانية ولجنـة إعـادة اللاجئـين الليـبريين إلى وطنـهم وإعـادة توطينـهم وذلـك 

لوضع استراتيجية للنقل/إعادة التوطين ورصد تنفيذها والإشراف عليها. 
وتحت القيادة الشاملة لنائب الممثـل الخـاص المسـؤول عـن تنسـيق الشـؤون الإنسـانية،  - ٥١
قــامت وكــالات الأمــم المتحــدة بصياغــة نــداء موحــد مشــترك بــين الوكــالات يـــهدف إلى 
الاستجابة للاحتياجات العاجلة للسكان الليـبريين. والنـداء، الـذي يطلـب ١٣٧ مليـون دولار 
ــــمل جميـــع  مــن دولارات الولايــات المتحــدة لدعــم تنفيــذ الــبرامج في قطاعــات متعــددة تش
القطاعات ذات الأولوية، بدئ في أوتـاوا في ١٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر. ومـن شـأن التبرعـات 
المبكرة للمانحين أن تساعد في تثبيت الحالة الإنسانية وبالتالي تمهيد الطريـق لتنفيـذ برامـج نـزع 
السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج والإعـادة للوطـــن علــى نحــو فعــال، وأن تســاعد جــهود 

الانتعاش الشامل. 



1603-65328

S/2003/1175

وفي الوقت نفسه، تجري الأعمال التحضيرية لعقد مؤتمر لتعمير ليبريا في شـباط/فـبراير  - ٥٢
٢٠٠٤ لتلبية احتياجات التعمـير في الأجلـين القصـير والمتوسـط والاحتياجـات الإنمائيـة للبلـد. 
والمؤتمــر، الــذي ســيعقد في نيويــورك، سيتشــارك في اســتضافته الأمــم المتحــــدة، والولايـــات 
المتحــدة، والبنــك الــدولي. لقــد حــددت القطاعــات ذات الأولويــة وبــــدأت عمليـــة لتقييـــم 

الاحتياجات. 
 

حقوق الإنسان وحماية المدنيين  تاسعا -
ما زالت حالة حقوق الإنسان في ليبريا تدعـو إلى القلـق البـالغ. فالمناوشـات المسـتمرة  - ٥٣
بين الفصائل المسلحة تصحبها هجمـات يتعـرض لهـا المدنيـون، وكثـيرا مـا ترتكـب في إطارهـا 
جرائـم قتـل متعمـد وتشـويه واغتصـاب وتعذيـــب وحــرق واختطــاف وتحــرش، بالإضافــة إلى 
الابـتزاز والنـهب وتدمـير الممتلكـات. كمـا وردت تقـارير مسـتمرة عـن قيـــام عنــاصر الكــران 
المرتبطـة بحركـة الديمقراطيـة في ليبريـا بشـن هجمـات انتقاميـة وارتكـاب أعمـال وحشـــية ضــد 

طائفتي الجيو والمانو العرقيتين في إقليم نيمبا. وقد دُمرت قرى بأكملها في تلك المنطقة. 
وتشير المعلومات التي جمعتها البعثات التي أوفدت مؤخرا لتقييم حالة حقوق الإنسـان  - ٥٤
إلى أن التقارير قد تكون هونت من حجم ما وقع في سـياق الحـرب مـن انتـهاكات وتعديـات 
على حقوق الإنسان والقانون الإنساني. فعلى سبيل المثال، وجدت بعثة أوفدت إلى فوينجامـا 
في إقليـم لوفـا في أثنـاء تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣ أن المدينـة قـد أصبحـت شـبه خاليـــة مــن 
السكان. أما القلة التي تسكن هناك حاليا فقد نقلت مع القــوات المحتلـة التابعـة لجبهـة الليـبريين 
المتحديـن مـن أجـل المصالحـة والديمقراطيـة مـن البلـدات والقـرى اـاورة، وهـو مـــا يتفــق مــع 

التقارير السابقة التي أفادت بوقوع عمليات جير إجبارية للسكان. 
ويضطلـع العنصـر المعـني بحقـوق الإنسـان والحمايـة في بعثـة الأمـــم المتحــدة في ليبريــا،  - ٥٥
بالتعاون مع المنظمات غير الحكومية وفريق الأمـم المتحـدة القطـري، بتوثيـق حـالات الانتـهاك 
الجسيمة لحقوق الإنسان والقانون الإنساني، بما في ذلك المعلومات المتعلقة بالجناة، والضحايـا، 
والشهود. ووضعت قاعدة مركزية للبيانات من أجـل الانتظـام في تصنيـف وتخزيـن المعلومـات 
الـواردة مـن جميـع المراقبـين في الميـدان، الأمـر الــذي مــن شــأنه أن يســهل اتخــاذ إجــراءات في 

المستقبل لمنع الإفلات من العقاب. 
وتكمل الجهود المبذولة لتعزيز الإطـار القـانوني للحمايـة عمليـات تقييـم حالـة حقـوق  - ٥٦
الإنسان وجمع المعلومات المتعلقة بالتجـاوزات والانتـهاكات. وقـد اضطلـع البرلمـان الليـبري في 
٨ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٣، بناء على توصيـة مـن الأمـم المتحـدة، بـالتصديق علـى العـهد 
الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتصاديـة والاجتماعيـة والثقافيـة، والعـهد الـدولي الخـاص بـــالحقوق 
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المدنيـة والسياسـية، وبروتوكولـه الاختيـاري الأول، ونظـام رومـا الأساسـي للمحكمـة الجنائيــة 
الدولية. وتوفر هذه الصكـوك أساسـا متينـا لإجـراء اسـتعراض دولي لحالـة حقـوق الإنسـان في 
ليبريـا، والتصـدي مسـتقبلا للانتـهاكات الجسـيمة لحقـوق الإنســـان والقــانون الإنســاني. وقــد 
أعدت البعثة بالفعل نشرة إعلاميـة مـن صفحـة واحـدة عـن المحكمـة الجنائيـة الدوليـة سـيجري 
تعميمها على نطـاق واسـع في أوسـاط مختلـف القـوات المتحاربـة، لتكـون رادعـا عـن اسـتمرار 

الانتهاكات والتجاوزات المرتكبة فيما يتعلق بحقوق الإنسان. 
وفي ٢٩ تشرين الأول/أكتوبر، أحالت البعثة مشروع �إعلان لحقـوق الإنسـان� إلى  - ٥٧
رئيـس الحكومـة الانتقاليـة الوطنيـة لليبريـا، كـي يقـوم بـالنظر فيـه. ويرســـي مشــروع الإعــلان 
مبـادئ توجيهيـة ومعايـير وأولويـات لإجـــراءات وطنيــة متــآزرة في ميــدان حقــوق الإنســان. 
وفضلا عن ذلك، فقد عمل العنصر المعني بحقوق الإنسان في البعثة مـع برنـامج الأمـم المتحـدة 
ـــوق الإنســان والقــانون الإنســاني  الإنمـائي علـى وضـع مجموعـة مـن برامـج التدريـب علـى حق
ـــير الحكوميــة الوطنيــة. وتم تنظيــم أول دورة تدريبيــة مــن هــذا النــوع،  لموظفـي المنظمـات غ
بتمويل من برنامج حقوق الإنسـان والحمايـة التـابع للبرنـامج الإنمـائي، لــ ٧١ مشـاركا يومـي 
١٠ و ١١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣، وغطى البرنامج حقـوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني 

وحماية المشردين داخليا والفئات الضعيفة والمساعدة الإنسانية. 
كما يوفر العنصر المعني بحقوق الإنسان في البعثة التدريب لحفظة السلام قبـل نشـرهم  - ٥٨
وخدمات إعادة التدريب لمن يوجد منـهم في منطقـة البعثـة بـالفعل. كمـا سـيوفر هـذا العنصـر 
الدعـم الـلازم للخبـيرة المسـتقلة المعنيـة بليبريـا، التابعـة للجنـة حقـوق الإنسـان، في أثنـاء بعثتــها 

المقبلة في ليبريا. 
 

الدعم المقدم للبعثة  عاشرا -
شكّلت مهمة إنشاء بعثة الأمم المتحـدة في ليبريـا بصـورة سـريعة، بمـا في ذلـك تحويـل  - ٥٩
نحو ٦٠٠ ٣ من قوات بعثة الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا في ليبريـا إلى أفـراد لحفـظ 
السـلام تـابعين للأمـم المتحـدة، مهمـة شـاقة. فقـد تم نقـل كميـات ضخمـة مـن معـدات الأمــم 
المتحـدة جـوا وبحـرا مـن مخـزون النشـر الاســـتراتيجي في قــاعدة الأمــم المتحــدة للســوقيات في 
برينديـزي، إيطاليـا، وكذلـك مـن العديـد مـن البعثـات الجـاري تخفيـض حجمـها أو تصفيتــها. 
كما قامت بعثات حفظ السلام القائمة في المنطقة، وبخاصة بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، 
بتقديم مساعدة قيمة في إنشاء البعثة. ويوفر إنشاء البعثة دروسـا نافعـة للغايـة سـوف تسـتخدم 
في مواصلة تطوير مجموعة أدوات النشر السريع الموجـودة لـدى الأمـم المتحـدة، ومنـها مخـزون 

الأمم المتحدة للنشر الاستراتيجي، وسلطة الالتزام المسبق، وقائمة أفرقة النشر السريع. 
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الجوانب المالية  حادي عشر –
تعمــل البعثــة منــذ ١ آب/أغســطس ٢٠٠٣ في إطــار ســلطة الالــتزام البــالغ قدرهـــا  - ٦٠
ــــترة  ٤٦٢ ٧٠٠ ٤٧ دولار الممنوحــة مــن اللجنــة الاستشــارية لشــؤون الإدارة والميزانيــة للف
الممتــدة مــن ١ آب/أغســطس إلى ٣١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٣، كمــا تلقــــت بعـــض 
الأصول من مخزون النشر الاستراتيجي في برينديزي. وتعكف الجمعيـة العامـة علـى اسـتعراض 
ميزانية الفترة الممتـدة مـن ١ آب/أغسـطس ٢٠٠٣ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٤، الـتي تبلـغ 

٣٠٠ ٦١٤ ٥٦٤ دولار. 
 

ملاحظات  ثاني عشر -
على الرغم مـن التحديـات الهائلـة الـتي تواجـه الجـهود الراميـة إلى إعـادة إرسـاء الأمـن  - ٦١
وتسهيل إيصال المساعدة الإنسانية وتعزيز عملية السـلام في ليبريـا علـى مـدى الشـهور الثلاثـة 
الماضية، فقد شهدت هذه الجهود بدايـة مشـجعة. إذ أحـرزت البعثـة تقدمـا كبـيرا نحـو توطيـد 
الاستقرار في منروفيا وضواحيها. وعلى الرغـم مـن المعوقـات الخطـيرة الناجمـة عـن تـأخر نشـر 
قوات الأمم المتحدة، فقد بدأت البعثة في بسط نفوذها خارج العاصمـة عـن طريـق الدوريـات 
الجويـة والبريـة الـتي تضطلــع ــا في أمــاكن بعيــدة مــن قبيــل زويــدرو، وهــاربر، وغرينفيــل، 
وغبارنغا، وروبرتسبورت، وبيوكانان، وتومبانبورغ. وبالإضافة إلى ذلك، فقـد أقـامت البعثـة 
علاقات اتصال فعالة مع كل من القيادات السياسية والعسكرية لجبهـة الليـبريين المتحديـن مـن 
أجل المصالحة والديمقراطية وحركة الديمقراطية في ليبريا وقوات الحكومـة السـابقة، كمـا تسـير 

أعمال التحضير لترع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والإعادة إلى الوطن سيرا حسنا. 
وعلى الرغم من أن البلد ما زال يواجه مشاكل شديدة فإن السلاسة الـتي انتقلـت ـا  - ٦٢
السـلطة في ١٤ تشـرين الأول/أكتوبـر مـــن الحكومــة المؤقتــة بقيــادة الرئيــس موســز بــلاه إلى 
الحكومة الانتقالية الوطنية لليبريا، بقيادة الرئيس تشارلز غيــود برايـانت، تبعـث علـى الأمـل في 
أن تمر الفترة الانتقالية بنجاح يفضي إلى عقد انتخابات وطنية لها مصداقيتـها في عـام ٢٠٠٥. 
والآن، وقد وضعت الآليات الرئيسـية لإنفـاذ عمليـة السـلام، بمـا في ذلـك الحكومـة الانتقاليـة، 
والجمعية التشريعية الانتقالية الوطنيـة، ولجنـة الرصـد المشـتركة، ولجنـة رصـد التنفيـذ، واللجنـة 
الوطنية لترع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والإعادة للوطن، أصبــح علـى جميـع الأطـراف 
الليبرية أن تعمل معا وأن تتعاون مـع الشـركاء الدوليـين لكفالـة مباشـرة هـذه الآليـات لمهامـها 
بفعالية. وعلى الرغم مـن المعوقـات الشـديدة المتعلقـة بـالموارد، فقـد أبـدت الحكومـة الانتقاليـة 
والجمعية التشريعية الانتقاليـة الوطنيـة عزمـا محمـودا علـى المضـي قدمـا في تنفيـذ اتفـاق السـلام 

الشامل. 
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ومن الضروري الآن الإسراع بنشر البعثة خارج منروفيا وضواحيـها مـن أجـل تحقيـق  - ٦٣
الاسـتقرار في المنـاطق الداخليـة الـتي مـا زالـت تشـهد مناوشـات وانتـــهاكات جســيمة لحقــوق 
الإنسـان منـذ توقيـع اتفـاق وقـف إطـلاق النـار واتفـاق السـلام الشـامل. وأود أن أعــرب عــن 
امتناني للدول الأعضاء التي ساهمت في البعثة حتى الآن بأفراد عسـكريين وأفـراد مـن الشـرطة، 
وأن أناشد الدول الأعضاء التي عرضت المساهمة بقـوات أن تسـرع بنشـر هـذه القـوات. كمـا 
أود أن أناشد الدول الأعضاء أن توفر على وجه الاسـتعجال وحـدات الدعـم المتخصصـة الـتي 
توجد حاجة ماسة إليها، لا سيما طائرات الهيلكوبتر المسلحة ووحدات الإشارة، الـتي لا غـنى 
عن نشرها لإضفاء الفعالية على البعثة. والواقع أن بطء استجابة الـدول الأعضـاء لاحتياجـات 
البعثة من القوات يثير القلق ليس فقط بشأن تنفيذ ولاية البعثة على نحو فعال، وإنما أيضا فيمـا 
يتعلق بتخطيط عمليات حفظ السلام التي يمكن إنشـاؤها مسـتقبلا في أفريقيـا، بمـا في ذلـك في 
بورونـدي والسـودان وكـوت ديفـوار. ولـذا، لا بـد لي مـن أن أشـدد علـــى ضــرورة أن تقــوم 
الدول الأعضاء في الوقت المناسب بتوفير جميع الموارد اللازمة لتمكين عمليـات حفـظ السـلام 

من الاضطلاع بالولايات التي يسندها إليها مجلس الأمن.  
وسـعيا إلى حشـد المـوارد اللازمـة لإصـلاح الهيـاكل الأساسـية الـتي سـتمكن الحكومـــة  - ٦٤
الانتقالية الوطنية لليبريا من العمل على نحـو فعـال ومـن دعـم إعـادة إدمـاج المحـاربين السـابقين 
وإعادم إلى الوطن، ستشترك الأمـم المتحـدة والبنـك الـدولي والولايـات المتحـدة في اسـتضافة 
مؤتمـر للجـهات المانحـة بشـأن ليبريــا في نيويــورك في مطلــع شــهر شــباط/فــبراير ٢٠٠٤. وفي 
تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٣، وجهت الوكالات الإنسـانية نـداءا موحـدا لالتمـاس مبلـغ قـدره 
١٣٧ مليون دولار لدعم تقـديم المسـاعدة الغوثيـة العاجلـة عندمـا تتوافـر إمكانيـة الوصـول إلى 
المناطق الداخلية من البلد. وإنـني علـى ثقـة مـن أن الـدول الأعضـاء سـوف تسـاهم بسـخاء في 

كل من النداء الموحد والنداء الذي سيوجه في مؤتمر المانحين في شهر شباط/فبراير. 
ولكـن لا بـد مـن التشـديد علـى أنـه رغـم اسـتعداد اتمـع الـدولي لمســـاعدة ليبريــا في  - ٦٥
سعيها نحو إقرار السلام الدائم، فإن المسؤولية تقع على عاتق الحكومة الانتقالية الوطنية لليبريـا 
وعلى الجماعات المسلحة وغيرها مـن الأطـراف الموقعـة علـى اتفـاق السـلام الشـامل في إنجـاح 
الاتفاق وقيادة البلد نحـو عقـد الانتخابـات الوطنيـة في عـام ٢٠٠٥. ومـن دواعـي الأسـف أن 
الجماعـات المسـلحة لم تبـد بعـد التزامـها الكـامل بعمليـة السـلام، كمـا يتجلـى مـن المناوشــات 
المستمرة، واستمرار الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان، وسعيها بشـكل أنـاني إلى الحصـول 
على مناصب مجزية في الحكومة والمؤسسات العامة. ولا بد من تنبيه من يعنيهم هـذا الأمـر أنـه 
في حـال عـدم تغيـير هـذا الاتجـاه فـإم قـد يســـاءلون عــن إعاقــة عمــل حفظــة الســلام وعــن 
انتهاكات وقف إطلاق النار التي أدت إلى اسـتمرار انتـهاكات حقـوق الإنسـان. ومـن الأمـور 
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التي قد أثارت القلق بشكل خاص أعمال الشغب الـتي اندلعـت في بدايـة عمليـة نـزع السـلاح 
والتسريح وإعادة الإدماج والإعادة للوطن. فقد أوضحت هذه الأعمال طابع التحديـات الـتي 
يمكن للبعثة أن تتوقع مواجهتها في المراحل الأولى لنشرها. كمـا أنـه مـن الجديـر بالملاحظـة أن 
عـددا مـن أصحـاب المصـالح المحليـين والدوليـين مـا زال يعـرب عـــن القلــق إزاء قــدرة الرئيــس 

السابق شارلز تايلور على التدخل في العملية السياسية في ليبريا. 
وكمـا أشـير إليـه في تقـاريري السـابقة، فقـــد كــانت ليبريــا مصــدرا رئيســيا لانعــدام  - ٦٦
الاستقرار في الدول ااورة، كما أن الصراعات التي اندلعت في سيراليون وكوت ديفـوار قـد 
ارتبطت بشكل وثيق بالحالة في ليبريا. وفي حين أن نشر البعثة يتصدى لمـا يـرى الكثـيرون أنـه 
ـــا زالــت هنــاك حاجــة إلى  البـؤرة المسـببة لانعـدام الاسـتقرار علـى الصعيـد دون الإقليمـي، فم
وجود آليات مستقرة للتعامل مـع القضايـا الشـاملة علـى الصعيـد دون الإقليمـي. وقـد قدمـت 
تقريرا إلى مجلس الأمن بشأن هذه القضايا (S/2003/1147)، عملا بتوصيات البعثة التي أوفدها 
الس مؤخرا إلى غرب أفريقيا. وبالإضافة إلى ذلك، يسعدني أن أشير إلى أن جميـع العمليـات 
الميدانية الخمسة للأمـم المتحـدة في هـذه المنطقـة دون الإقليميـة (بعثـة الأمـم المتحـدة في ليبريـا، 
وبعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، وبعثـة الأمـم المتحـدة في كـــوت ديفــوار، ومكتــب الأمــم 
المتحـدة لدعـم بنـاء السـلام في غينيـا - بيسـاو، ومكتـب الأمـم المتحـدة في غـرب أفريقيـا) قــد 
شرعت في أنشطة للتفاعل من شأا أن تمكنها مـن مواجهـة التحديـات دون الإقليميـة بشـكل 

منسق. 
٦٧ - وفي الختام، أود أن أشيد بممثلي الخاص جاك بول كلاين وكذلك بالموظفين المدنيـين 
والعسكريين التابعين للبعثة لمــا قدمـوه مـن مسـاهمات في الجـهود المبذولـة لإعـادة إقـرار السـلام 
الدائم في ليبريا. كما أشيد بالجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، وبفريـق الاتصـال الـدولي 
المعني بليبريا ووكالات الأمم المتحدة والمنظمات الإنسـانية الـتي تضطلـع بأعمـال بالغـة الأهميـة 
في الميدان. وفضلا عن ذلك، فإنني ممتن للواء القوات الاحتياطية العالي الاستعداد لما قدمـه مـن 
دعم فعال في إنشاء البعثة. وقد وفرت الترتيبات التي اتخذت لنشر مقر البعثـة المؤقـت، المؤلـف 

من موظفي اللواء، دروسا قيمة للغاية يمكن تطبيقها في عمليات حفظ السلام المقبلة. 
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المرفق 
بعثة الأمم المتحدة في ليبريا: المساهمات في ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣ 

  (القوام العسكري المأذون به ٠٠٠ ١٥ فرد) 
اموع القوات ضباط الأركان المراقبون العسكريون  

١٤  ١٠ ٤ إثيوبيا 
١٢٥ ١١٣ ٩ ٣ الأردن 

٤  ١ ٣ إكوادور 
٣   ٣ إندونيسيا 

٣٠٨ ٣٠٠ ٨  أيرلندا 
٢٧٣ ٢٦٤ ٥ ٤ باكستان 
١  ١  البرازيل 

١١٤ ١ ٠٩٧ ١ ١١ ٦ بنغلاديش 
٢٥٣ ٢٥١  ٢ بنن 

٢   ٢ بولندا 
٣  ١ ٢ بوليفيا 

٥  ٢ ٣ بيرو 
١٥١ ١٥٠ ١ صفر توغو 

٢   ٢ الجمهورية التشيكية 
٢  ١ ١ جمهورية كوريا 

١  ١  جمهورية مولدوفا 
٢  ٢  جنوب أفريقيا 

٢   ٢ الدانمرك 
٣   ٣ رومانيا 
٢   ٢ زامبيا 

٢٦٦ ٢٦٣ ٣  السنغال 
٢  ٢  السويد 

٢   ٢ صربيا والجبل الأسود 
٧٨ ٦٦ ٩ ٣ الصين 
١٥١ ١٥١   غامبيا 
٢٦٣ ٢٥٧  ٦ غانا 

٦٥٠ ٦٥٠   غينيا - بيساو 
١  ١  فرنسا 
١٥٠ ١٤٥ ٢ ٣ الفلبين 
١  ١  فنلندا 

٣  ٣  كرواتيا 
١٢  ٩ ٣ كينيا 
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اموع القوات ضباط الأركان المراقبون العسكريون  
٢٥٢ ٢٤٧ ٣ ٢ مالي 

٢  ٢  ملاوي 
ــــــدة لبريطانيـــــا  المملكــــة المتح

٣  ٣  العظمى وأيرلندا الشمالية 
٦  ٤ ٢ ناميبيا 
٤٣ ٤٠ ١ ٢ نيبال 

٢   ٢ النيجر 
٦٠٢ ١ ٥٨٤ ١ ١٧ ١ نيجيريا 
٢٧٠ ٢٧٠   هولندا 

٩  ٢ ٧ الولايات المتحدة الأمريكية 
٠٤١ ٦ ٨٤٨ ٥ ١١٦ ٧٧ اموع 

  
ـــوة: كينيــا؛ ومفــوض الشــرطة المدنيــة: الولايــات المتحــدة الأمريكيــة. الشــرطة المدنيــة: الأردن: ٢،  قـائد الق
وبنغلاديش: ٢، وتركيا: ٣، وزامبيا: ٣، وزمبابوي: ٤، والسويد: ٤، والصين: ٥، وغانا: ٤، والـنرويج: ٣، 

ونيبال: ٣، والولايات المتحدة الأمريكية: ١، واليمن: ٢. 
اموع: ٣٨ بالإضافة إلى وحدة الشرطة المشاركة: الأردن: ١٢٠. 



03-6532823

S/2003/1175

                    
 
 
 

 
 


